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Deutsch 
Der Akkuschrauber darf nur 
mit aktiviertem 
Drehmoment bedient 
werden!! 
 
Es wird empfohlen den 
Beschlag links und rechts 
abwechselnd anzuziehen, 
um Verkanten zu 
verhindern. 
 
 
 

English 
Cordless driver drill to be 
used with friction mode 
only!! 
 
It is recommended to 
alternately tighten left and 
right to prevent tilting. 
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Deutsch 
Montage des Beschlags wie in  
Schritt 1 dargestellt!! 
 

English 
Assembly of the fitting  
as in Step 1 shown!! 
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Deutsch 
Montage des Beschlags wie in 

Schritt 1 dargestellt!! 
 

English 
Assembly of the fitting 

as in Step 1 shown!! 
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Deutsch 
Aus Stabilitätsgründen muss der Beschlag BBT-0008 mindestens für einen Boden, also 4 Mal 
eingesetzt werden. Kann beim Entfernen die Deckschicht der Schrankseite beschädigen. Alternativ 
kann der Beschlag BBT-0001 eingesetzt werden. 

 
 

English 
For stability reasons, the BBT-0008 fitting must be used at least for one floor, i.e. 4 times. Can 
damage the top layer of the cabinet side when removed. Alternatively, the BBT-0001 fitting can be 
used. 
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18  
Einbausituation des push-to-open-Beschlags (ZDIV-0509) nach Türanschlag.  
Installation situation of the push-to-open fitting (ZDIV- 0509) according to door stop. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Deutsch  
Alternativ kann der Push-to-open-Beschlag je nach Wunsch auch im Fachboden 
eingebaut werden. 
 
English 
Alternatively, the push-to-open fitting can also be installed in the shelf, as 
desired. 
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Soft-close 
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Deutsch 
Aus Stabilitätsgründen muss der Beschlag BBT-0008 mindestens für einen Boden, also 4 Mal 
eingesetzt werden. Kann beim Entfernen die Deckschicht der Schrankseite beschädigen. Alternativ 
kann der Beschlag BBT-0001 eingesetzt werden. 

 
 

English 
For stability reasons, the BBT-0008 fitting must be used at least for one floor, i.e. 4 times. Can 
damage the top layer of the cabinet side when removed. Alternatively, the BBT-0001 fitting can be 
used. 
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Deutsch  
Alternativ kann der Push-to-open-Beschlag je nach Wunsch auch im Fachboden 
eingebaut werden. 
 
English 
Alternatively, the push-to-open fitting can also be installed in the shelf, as 
desired. 

Push-to-open 
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Push-to-open 
Soft-close 
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Montageschritt ist nur in der Push to open - Ausführung des Schubkastens erforderlich. 

 
Assembly step is only required in the push-to-open version of the drawer. 
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Für detaillierte Hinweise zur 
Montage und Demontage des 
Schubkastens, scannen Sie 
den QR-Code 
 
For detailed information on 
assembling and disassembling 
the drawer, scan the QR code 
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Deutsch 
Die Türen müssen bei der Montage so gedreht 
werden, dass die markierte Bohrung an der 
obersten Montageplatte (BVB-0022) sitzt!!! 
 
 

English 
During assembly, the doors must be rotated so 
that the marked hole sits on the top mounting 
plate (BVB-0022)!!! 
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Deutsch 

Für detaillierte Hinweise zu den Einstellmöglichkeiten der Topfbänder, scannen Sie den QR- 
Code. 
 

English 
For detailed information on the setting options of the pot tapes, scan the QR Code. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Deutsch 

Für detaillierte Hinweise zu den Einstellmöglichkeiten der Topfbänder, scannen Sie den QR- 
Code. 
 

English 
For detailed information on the setting options of the pot tapes, scan the QR Code. 
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Alle Modelle und Namen sind gesetzlich geschützt.  
Abweichungen, die der Modellpflege oder technischen  
Notwendigkeiten und Verbesserungen dienen, behalten wir  
uns vor. Alle Farb- und Holzwiedergaben können nur eine  
Orientierung sein und sind keine Referenzmuster. Alle an- 
gegebenen Maße sind Circa-Maße, jeweils gemessen an  
den äußeren Punkten. Abbildungen können mehrpreis- 
pflichtige Extra beinhalten. 
 
All models and names are protected by law. We retain the  
right to make changes due to model updates, technical  
requirements or enhancements. The illustrations in this  
catalogue of colour- and wooden samples are nonbinding.  
All dimensions given are approximate and taken from the  
outer edges in all cases. Illustrations may contain extras  
which require an additional charge. 
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